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(  E N  )

In the course of examining Meissen’s archive of historical moulds, Otto 

Drögsler discovered this animal sculpture by Otto Pilz. Breaking with  

Meissen’s tradition of naturalistic embellishments, Drögsler projects onto 

the timid desert foxes a graphic pattern of pastel hues which engulfs the  

figurine’s three-dimensional contours. The decor’s abstract character  

necessitates masterful painting by hand and the utmost in abstract  

visual understanding. Each color must be applied individually, with long 

intermittent drying periods, to ensure precise contours.

(  D E  )

Bei der Durchsicht historischer Formen stößt Otto Drögsler auf die Tier- 

plastik von Otto Pilz. Anstatt ihr in der Tradition Meissener Tierplastiken 

ein naturalistisches Äußeres zu verleihen, projiziert er auf die Wüsten- 

füchse ein grafisches Muster. Dabei stehen die flächig angelegten  

Farben im Widerspruch zu der Räumlichkeit der dreidimensionalen Plastik. 

Ein Dekor, welcher eine meisterhafte Handmalerei und Abstraktions- 

vermögen verlangt. Entscheidend ist die Einteilung der Farben, die nach 

langen Trockenzeiten, einzeln aufgetragen werden.
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